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ETNICITAS ES HATALOM VISZONYA VITATOTT HELYZETU VAROSOKBAN: A TORTENELMI
TAPASZTALAT

A virosokat gyakran tekintjitk az emberi civi-
lizdcié csticsdnak, olyan kozmopolita telepiilésfor-
mdnak, ahol 4j identitdsok sziiletnek és virdgoznak.
Ebben a megkdzelitésben elmosédnak a hagyomd-
nyos hatdrok; a munkahely és a lakdhely igen kozel
esnek egymdshoz. Ugyanakkor szdmos modern vi-
ros rendelkezik olyan kozosségekkel, amelyek meg-
kiilonboztetik magukat a tobbségtdl — vagy esetleg
a tobbség kiildnbozteti meg 8ket — a nyelvhasznd-
lat, vallds, bérszin vagy kultira tekintetében. Igy
meriilhet fel a kérdés: ,Hogyan probdljdk a virosok
kezelni az esetleges diszfunkcidkat?” Vegyiik példd-
nak a 19. szdzadi gyorsan gyarapodé brit iparvéros-
okat, amelyek névekvd lakossdgukat féleg a kdrnye-
26 telepiilésekrél szividk fel. Igy mig a vérosi élethez
és a gydri munka szigordhoz alkalmazkodds jelentds
probléma lehetett, a vdrosi kozdsségbe torténd beil-
leszkedés kisebb kihivst jelentett.

Azonban mis dsszefiiggésben a vdrosi lakossdgot
sem manapsdg, sem az ipari forradalom kordban
nem tartottdk egységesnek. Ehelyett a vdrosi népes-
séget olyan etnikai hatdrok mentén osztottdk fel,
amelyek megjelentek a térbeli és szimbolikus szeg-
regdcidban, a foglalkozds és ipari tevékenység eltérd
profiljaiban, a csoporton beliil térténd hdzassigko-
tések gyakorlatdban és néha a randalirozésig fajuld
nyilt ellenségeskedésben vagy mas konfliktusokban.
Ilyen 8sszefiiggésben beszélhetiink ,,megosztott vd-
rosokrdl”. De sok esetben a kiilonbsz8 csoportok
nem csupdn a hatalomért és erdforrdsokére kiiz-
denek, hanem a konfliktusoknak sokkal mélyebb
politikai és kulturdlis gydkerei vannak, vagy éppen
a véros nemzeti és dllami hovatartozdsdt vitatjdk.
Ilyen esetekben a kifejezések haszndlatdban is meg
kell kiilonboztetiink egymdstdl az olyan vérosokat,
mint a hideghdborts érdban megosztott Berlin,
és mint az észak-amerikai vdrosok, ahol a magas
szintd etnikai és faji szegregdcié hosszt id8 dta jel-
lemz8. Egyes tuddsok a ,frontier vdros” kifejezést
haszndljak ezekre az esetekre (Kotek 1996b). M-
sok, ahogy jelen tanulmdny szerzéje is, tgy vélik,
hogy ez a kifejezés f5ldrajzi vonatkozdsokat sugall,
ami nem minden esetben igaz, s helyette a ,,meg-
osztott varos” kifejezés haszndlatdt szorgalmazzdk
(Klein 2001; Hepburn 2004). Ezt nagy jelent8ség-
gel bird, kdzponti vérosként definidljék, ahol kettd
vagy tobb etnikailag tudatos, valldsiban, nyelvében,

kultardjiban és megéle torténelmében megosztott
etnikai kozosség él egymds mellett, kolcsondsen
megkérddjelezve a mésik fels6bbrendiiségét.

Jelen irds azokat a véltozatos médokat igyekszik
feltdrni, ahogyan az emlitett problémdk keletkez-
nek, és ahogyan az 4llam, a nemzetkozi szervezetek
és a kérdéses vdrosok lakéi kezelik 8ket. Feltessziik
azt a kérdést is, hogy ez iddig hdny konfliktust si-
keriilc megoldani, kezelni vagy egyszerlien csak
megvéltoztatni. Ekdzben szdmos megosztott vdros-
ra fogunk hivatkozni a modernkori tdrténelembdl,
Ugymint Gdanisk és Trieszt, ahol a kiilsé beavat-
kozés is jelentds szerepet jdtszott. De szdba keriil
majd Briisszel és Montreal is, ahol az dllami és a
regiondlis politika intézményrendszerén keresztiil
kiizdenek azzal 8sszetett és technikai problémdkat
is magdban rejtd helyzettel, hogy két egymdssal
nem kiilénssebben bardtsigos nyelvcsoportot bé-
kés egyiittélését eldsegitsék. Belfast és Jeruzsdlem,
a maguk megoldatlan etnikai problémdival, olyan
varosok, ahol hosszti idé éta rendszeresen feliiti a
fejét az erBszak, bdr ez az utébbi iddben kevésbé
volt jellemzd. Az indiai Gujarat 4llamban fekvd
Ahmedabad esetében a nemzeti szuverenitds kérdé-
sét fél évszdzaddal ezel6te sikeriilt megoldani, de a
helyzet a hindu és muszlim szembendllds miatt az
utébbi idében stlyosabbd vélt, mint kordbban az
indiai megosztottsdg ideje alatt barmikor.

Integriciés kényszer

Virosi kornyezetben a gazdasdgi és a sziikds
térbeli adottsdgok is hozzdjérulhatnak az integrd-
cié el8segitéséhez. Mégis, a vdrosi kdrnyezetben
koncentrdlédé etnikai konfliktusok egyik legfi-
gyelemreméltdbb jellemzdje az, ahogyan az egyéni
vélasztdsok és élettdrténetek fenntargdk a kiilon-
béz8 csoportok megosztottsdgdt. Ilyenek azok a
kulturdlis és viselkedésbeli sajatossigok, amelyeket
a lakosok poggydszként cipelnek magukkal vidék-
16l a vdrosba — ezek koziil a tdrténelem, a vallds és
a nyelv a legfontosabbak. A vdrosi kdrnyezetben
tovabbi kiilonbségek is kialakulhatnak, ahogyan
egyre tobb elem adédik hozzd a csoport emléke-
zetéhez. Az utébbi egy évszdzadban kiilondsen az
észak-amerikai multikulturdlis vdrosokat lehetett
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»az 0rokolt szomszédsdg” jelenségével leirni, ahol az
etnikai kdzdsségek kiilonosebb nehézségek nélkiil,
gyakran véltoztattdk a helyiiket, egész szomszédsé-
gukat hdtrahagyva az utdnuk érkezéknek. A meg-
osztott vdrosokban aligha taldlkozhatndnk hason-
16 gyakorlattal, mivel a szomszédsdg és a belakott
teriilet szimbolikus jelent8séggel birnak. Példdnak
okért Eszak-Trorszdgban a protestansok makacsul
ragaszkodnak azokhoz az apré vdrosi enklévékhoz,
amelyek katolikus fennhatdsdg ald tartozé teriilete-
ken helyezkednek el (Bollens 2000). Szintén rend-
kiviil sajétsdgos Jeruzsdlem helyzete, ahol sok hely-
szin kiemelkedd torténelmi jelent8séggel bir. Ott
kiils§ és belsd tényezék is fontos szerepet jitszottak
abban, hogy a véros jelenlegi, kdzponti szerepe lét-
rejojjon. Lehet, hogy a siratéfalnak mér 3000 éves
torténelme van, de 1967-6ta az emlékmii jelentd-
sége sokat vdltozott (Dumper 1997; Wasserstein
2001). Torontdban a helyi vezetdség helyezte 4t a
véros kulturdlis stlypontjdt azdltal, hogy jelentds
kozépiileteket épitetett a varoskdzpont keleti, fran-
cia részében. Az olasz nacionalistdk is Grémmel fo-
gadtdk, amikor a Habsburg uralom alatt 4116 Trieszt
szlavéniai részée alagtictal csatoledk hozzd az olasz
vérosrészekhez. Késébb a Szlovén Nemzeti Hézat
leromboltdk, és éppen tgy, mint ahogyan az a bel-
fasti protestdnsokkal tdrtént, a szembendllé csoport
kulturdlis megnyilvdnuldsait a ,,hdtsé utcdkba és fél-
rees§ keriiletekbe” szdmizeék.

Azt a folyamarot is érdemes feltdrnunk, aho-
gyan egyéni vélasztésok eredményeként az etnikai
hatdrok ellendlltak vagy éppen megadtdk magukat
a kulcurdlis erézi6 hatdsdnak. Els§ ldtdsra a nyelvi
kiilonbség fontos, objektiv jelol8je lehet az etnikai
hatdroknak. Ugyanakkor sok olyan esetben, ami je-
len kutatds tdrgydt képezi, felfedezhetiink egy helyi
dialekeust, amely az egész kozdsségen beliil fontos
szerepet jatszik. Ilyenek a trieszti, briisszeli, elzdszi
vagy a kasub dialektusok. Ennél is 4ltaldnosabb
jelenség az, hogy hosszabb id§ alatt a megosztott
vérosokban létrejon a nyelvi vdltds (language shift),
s ezt az urbanizdcié és a térsadalmi mobilitds egyiit-
tesen el8segitik. Ilyen esetekben bevett gyakorlat-
nak szdmit, hogy bizonyos nyilvdnos interakcidk az
egyik nyelven torténnek, mig az otthonokban folyé
magdnbeszélgetések egy mdsikon. A francia kor-
mdny ennek akarta elejét venni 1945 utdn Stras-
bourgban, ahol egy elhiresiilt plakdtkampdny igye-
kezett meggy8zni az embereket arrdl, hogy ,Cest
chic de parler francais”™ (Gardner-Chloros 1991).

Olyan vdrosokban, mint Trieszt, Briisszel, Montre-

7

1 Francidul beszélni sikkes, ,,mend”.

al és Gdansk nem ritkasdg, hogy a felfelé irdnyuld
tdrsadalmi mobilitds megkdvetelte, hogy a kisebb-
ségi csoportok a domindns nyelvre valtsanak. Ah-
hoz, hogy ezek a trendek a visszdjdra forduljanak,
nagyszamu tdrsadalmilag felfelé mobilis bevdndor-
16ra volt szitkség. Amennyiben ez bekovetkezett, a
kulturdlisan fékuszdlt nacionalizmus kijelentette
az aldrendelt nyelv egyenl8ségét, vagy sok esetben
annak fels6bbrend(iségét. Ebbél kifolydlag — annak
ellenére, hogy elészor erre gondolndnk — a nyelvi
kiilonbségek kevésbé objektiv mutatéi az etnikai
kiilonbségeknek. A nyelvi véltds vagy a nyelv meg-
Orzése tobbnyire kozosségi stratégidk, s ezek dtvéte-
le vagy elutasitdsa kiils§ koriilmények fiiggvénye. A
nyelvi kiildnbségeknek, igy vagy dgy, ideolédgiailag
is megalapozottnak kell lenniiik, mieldtt az etnikai
felemelkedés bekovetkezne.

Az eltérg valldsi hagyoményok sokkal erdsebb
korldtot jelentenek az etnikai kiildnbségek feloldé-
ddsakor, mivel csokkentik a kereszthdzassdgok va-
18szintiségét és megerdsitik az 6ndllé oktatdsi rend-
szer igényét. Ezek a hatdrok a domindns csoport
beleegyezése mellett vagy tiltakozdsdnak ellenére is
bekoévetkezhetnek. Ahmedabadban az a muszlim
kozdsség, amely az 1947-es megosztottsdg utdn is
fennmaradt — és amely kategorikusan megfogal-
mazta, hogy indiai dllampolgirként jovdjét az In-
diai Koztdrsasdgon beliil l4tja —, kiprovokdlta, hogy
a hitkozosség szdmos tagja Pakisztdnba koltdzzon.
Az indiai és kiilondsen a gudzsardd politikusok
korében egyre jellemz6bb hindu nacionalizmus
er8sddése mellett az indiai-pakisztdni kapcsolatok
megromldsa is bekovetkezett, ami az utébbi id8ben
egyet jelentett azzal, hogy az ahmedabadi és mds
muszlimokat mdr a ,rendbont4” és ,terrorista” ki-
fejezésekkel stigmatizdltdk (www.geocities.com).

Az urbanizmus hatdsai

Milyen kiildnleges hatdsa van a vdrosi kdrnye-
zetnek az etnikai konfliktusokra? Spolsky és Coo-
per (1991) amellett érvelnek, hogy az urbanizicié
a nyelvi sokszin(iségnek és a nyelvi egységnek egy-
idejileg kedvez. Ahogyan az utazds egyre kdnnyeb-
ben elérhet8bbé vilik, a vdrosok etnikailag egyre
szinesebb tdmegeket vonzanak. A vérosokban jéval
magasabb a szakmai specializdcié és a tdrsadalmi
rétegzédés skdldja, ami kedvez a nyelvi sokszin{iség
megjelenésének. Az ahmedabadi mesterségek és
szakmdk tobbsége torténetileg vagy a muszlimok-
hoz vagy a hindukhoz kéthetd, igy a vérosi lakossdg
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szakmdk szerinti elkiiléniilése — ami mds indiai vé-
rosokra kiilénben is jellemzd volt —, gyakorlatilag
etnikai szegregdcidt is jelentett egyben (www.boloji.
com). Mdsrészr8l a vérosi kdrnyezet az embereket
a fizikai tér szempontjabdl is kdzelebb hozza egy-
mdshoz, mikozben az dllami és a vdrosi vezetésnek
egyre hatdrozottabb célja a nyelv egységesitése, s
ezt az oktatdson és egyéb kozszolgiltatdsokon ke-
resztil igyekszik érvényre juttatni. Ezzel egyid6ben
egy olyan konfliktus is megjelenik, amely egyrész-
r8l a kommunikdcids sziikséglet, s ezéltal a nyelv
egységesiilése, mdsrészrdl a csoportidentitds Ssztd-
nds védelme, és a csoport nyelvének és valldsi ha-
gyomdnyainak meg6rzése kozote 4ll fenn. A fizikai
kozelség nem feltétleniil konnyiti meg az etnikai
konfliktusok felolddsdt. Amikor a vidéki foldmd-
vesek nagy szdmban érkeznek a vdrosokba, vagy
lépnek 0j szakmai kézegbe, meggy8z8désiik szerint
megviltoztathatjik, vagy megerdsithetik az etnikai
fensdbbség mintdzatait. Ahol ez nem torténik meg,
ott a tédvoli sziil6f6ldén felerdsodik az etnikai tudat,
akkor is, ha az etnikai identitds ott kordbban stabil
volt, s nem akadtak olyan tényez8k, amelyek azt
megkérddjelezeék. Meglepd, hogy az 1916-1922-
es ir forradalom vezetdi koziil hdnyan végeztek szel-
lemi munkdt Dublinban és Londonban — koztiik
az IRA vezetdje, Michael Collins is — azok kéziil,
akik egyébként az etnikailag egységes Délnyugat-
Trorszag foldmives csalddjaib6l szdrmaztak. Egy, az
1970-es években Québec tartomdnyban végzett at-
titidvizsglat szerint a fiatal francia anyanyelviiek a
kétnyelv(i Hull vérosban — ami kézvetleniil Ottawa
mellett fekszik a folyd tdlpartjén, {gy egészen kozel
esik az angol nyelvli Ontaridhoz —, bér rossz véle-
ménnyel vannak réla, szorosabb kapcsolatot 4pol-
nak az angol nyelvil kultirdval, mint egy hasonlé
csoport Québec vdrosiban, mélyen a francia nyelvi
Québec tartomdny szivében (Laponce 1987). Ez az
észak-ir esethez hasonldan azt sugallja, hogy a ,,md-
sik oldal” kozelsége Belfastban, Eszak-Trorszdg egé-
széhez viszonyitva, nemhogy csokkenti, hanem erd-
siti az etnikai ellentéteket. Mdsrészr6l, ahogyan azt
Gdarisk és a két vildghdbort kozotti Trieszt példdja
mutatja, a meglehetdsen durva nemzeti kormanyok
csakigy, mint a sokkal kiméletesebb briisszeli, vi-
szonylag nagy sikerrel integréledk a bevdndorldkat
a domindns nyelvbe, mikozben a kiilvdrosok és a
vidéki telepiilések valtak az ellendllds kdzpontjdva.

A metropoliszok jelentdsége

A 19. szézadtdl kezdve a nyugat-eurdpai vdros-
ok ,hdtorszdg”-fogalmdt szdmos tényezd alakitotta:
természetfoldrajzi sajdtossdgok, katonai stratégidk,
gazdasdgi jellegzetességek és f8leg kulturdlis jellem-
z8k. A vitatott vdrosok és a hdtorszdg kapcsolatdnak
megériése igen lényeges, mert ezek kolcsondsen
erdsitik egymdst. A modernitdsban az etnikai cso-
portoknak sziikségiik van egy nagyvdrosra, ami az
urbanizdcié kdzpontja lehet, és ahol a kultdrdjuk
bemutatdsra keriilhet. Mivel a modernitdsban az
urbanizdcid folyamata elkeriilhetetlen, egy nagyvd-
ros nélkiili etnikai csoport helyzete igencsak prob-
lémds lehet. A 19. szdzad végéig a magyarorszdgi
Budapest volt a szlovdk nemzetiségli vdrosi lakos-
sdg kozpontja, ahogy a szlovénoké az olaszorszdgi
Trieszt. Az els6 vildghdbord utdn igy sebtében kel-
lett f8vdrosként kitaldlni, de legaldbbis felfejleszte-
ni Bratislava (Pozsony) és Ljubljana vérosait. Mds
esetekben — példdul a német Prigdban, az angol-ir
Dublinban és a svéd Helsinkiben — a demogréfiai
nyomds hatdsdra ennek éppen az ellenkezdje tor-
tént. Megint mds esetekben demografiai, foldrajzi
és dllampolitikai okokbdl kifolydlag az 4talakulds
kevésbé volt szembeting: a Triesztben él8 szlovén
lakossdgnak példdul esélye sem volt a demogréfiai
tobbség megteremtésére. Gdansk és Breslau (ma
Wroclaw) védrosaiban demogréfiai és dllamhatalmi
tényez8k egyiittesen akaddlyoztdk az 4ralakuldst,
egészen addig, amig az végiil erbteljes kiilsé hatds
eredményeként mégis megtdrtént 1945 utdn.

Mis esetekben a vitatott nagyvdrosok helyzete
mdig nem oldédott meg. Id8nként tgy tekintenek
ezekre a vdrosokra, mint veszélyforrdsokra, amelyek
kényszerit§ erével birnak a domindns kultira esz-
koztdrdban, ami vérosellenes attitlidéket eredmé-
nyezhet a kisebbségben 1év8 csoportokban. Ezen
til a nagyvdros olyan értékes kincs lehet, amit
»meg kell kaparintani”, vagy ,vissza kell szerezni”.
Vegyiik Briisszel példdjdt, ahol a lakossdg tobbsége
1850-ig holland ajkt volt, de 1950-re a tobbség-
nek mér a francia volt az anyanyelve. A flamand
nemzeti mozgalom eltdkélte, hogy nem mond le
nyelvvel kapcsolatos revizionista torekvéseirdl, rész-
ben a vdros flamand hagyomdnyai, részben annak
modernkori jelent8sége miatt. Tették mindezt an-
nak ellenére, hogy mds, bér szerényebb jelentéségli
vdrosok, mint példdul Antwerpen, mir flamand
fennhat6sdg alace 4lltak. Fél évszdzaddal ezelStt a
québeci nacionalistdk elutasitottdk az urbanizdciét
azzal, hogy az felerdsiti az angol befolydst és a kor-
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rupciét. Ennek ellenére az utébbi 6tven évben je-
lent8s eréfeszitéseket tettek Montreal francia arcu-
laténak megerdsitésére. Hasonléképpen, a palesztin
nacionalizmus mindig igényt fog tartani Jeruzsilem
egyes teriileteire, mivel szimukra a ,,nagyvdrosnak”
nincs mds lehetséges alternativdja. Bér Tel Aviv az
orszdg masodik legnagyobb vdrosa is jelentés zsid6
lakossdggal rendelkezik, Izrael mégsem hajlandé
lemondani Jeruzsdlemi teriiletekrdl, mert azoknak
rendkiviil fontos szimbolikus jelentésége van. Bel-
fast szerepe, mint a protestdnsok fellegvdra, szintén
rendkiviil 1ényeges, az ulsteri protestdns identitds
kialakitdsdnak szempontjdbdl ugyanigy, mint ab-
bél a szempontbdl, hogy egy ilyen lobbanékony
vérosban a brit 4llam nem merte feliilirni a tdbbség
Shajdt. Tételezziik fel, hogy az 1914-es liberdlis brit
kormdny egy belfasti vérfiirdd nélkiil tudta volna
felallitani sajat 6nkormdnyzati rendszerét. Ebben
az esetben az elképzelés megvaldsult volna, és soha
nem jbtt volna létre a fiiggetlen Eszak-Trorszdg,

Az ellenallds formai

Milyen ellendlldsi formdk koziil vélaszthatnak
a vitatott vdrosok kisebbségi csoportjai? Ahol a ki-
sebbségi csoport lehet8ségei szlikosek, ott a csen-
des ellendllds stratégidja a legdltaldnosabb. Ez volt
jellemzd francia Montrealban egészen az 1960-as
évekig, ahol ezt la survivance-nak nevezték. Az
arab Palesztindban sumud-nak nevezték, egészen a
modernkori nacionalizmus megjelenéséig az 1960-
es években. Hasonlé stratégidt ir le miveiben a
belfasti regényiré Joseph Tomelty, amikor az egyik
katolikus negyed kapcsdn a ,Falls Road rettentd
fatalizmusdrdl” ir, és Giinter Grass, amikor A b4-
dogdob cimi klasszikus regényében az egyik f6hds,
Jan Bronski karakterének opportunista nemzeti
identitdsdt jellemzi. A 19. szdzadban Flandridt és
a vidéki Trorszagot is hasonlé, a kivandorldst és az
emigricidt is ellenzd sztoikus attit(idok jellemezték,
s ezt a hozz44ll4st elsdsorban a katolikus egyhdz erd-
sitecte. Briisszel munkdsosztdlybeli flamand lakos-
sdga kiilondsen nyugodtnak bizonyult addig, amig
az 1945-utdn érkezd szintén flamand bevdndorlék
megbillentették az egyenstilyt.

Ahmedabad csékkend muszlim lakossdga csak
1947 utdn lépett a csendes ellendllds dtjdra, ami
azonban nem volt elég hatékony ahhoz, hogy a kiil-
s6 irdnyitds alact 4ll6 hindu milicdt a szdndékaitdl
eltéritse. Amikor 1992-ben az indiai Uttar Paradesh

2 Vagyis magyarul ,a talélésnek’...

4llamban fekvd Ayodhya vdrosiban lézongé cs6cse-
1ék lerombolt egy mecsetet, melynek helyén hitiik
szerint egy 6si hindu templom 4llt, kordbban soha
nem ldtott erdszakhullim sépért végig Eszak-In-
didn. Ennek részeként 2002-ben még egy zsifolt
vonatot is megtdmadtak, amelyen hinduk utaztak
hazafelé Ayodhya vdrosdbél. Bér a haldlos dldozato-
kat kéveteld tdmadds Ahmedabadtdl 75 mérfoldre
tortént, a vdrosban heves muszlim-ellenes zavar-
gasok kezddédtek. Végiil a vdros kisebb muszlim
kozosségeit leigdztdk, s ezutdn egyre nagyobb mé-
reteket oltdte az etnikai szegregdcid, csakigy, mint
Belfastban az 1920-1922-ig és 1969-1971-ig tarté
idészakokban. A Belfastban torténtek is azt példdz-
zdk, hogy az efféle események visszafordithatatlan
természetliek; mivel a hosszan elhtiz6d6 konfliktu-
sok sordn a szegregicié szintje az dsszecsapdsok ko-
zote stabilizdlédik, de szinte sohasem csokken, ezért
Osszességében a szegregdcié mértéke folyamatosan
novekszik. Ugyancsak Belfastban manapsdg egyre
jellemz8bb, hogy a kisebbségben 1év8 katolikusok
— hasonléan a muszlimokhoz — az évédros negyede-
iben zstifolédnak 6ssze, mig a domindns protestdns
lakossdg — gy, mint a hinduk — a véros biztonsdgo-
sabb, kiilvérosi keriileteit foglaljak el.

A nyelvi viltds sok esetben jellemzd folyamat.
David Latin (1997) példdul megkiilonbezteti a
totdlis dominancidt (vagy nyelvi hegemdnidt) a
kisebb jelent8ségli nyelvi sztenderdiziciétél/nyelvi
racionalizdciétdl. A szerzd azt sugallja, hogy mig az
utébbi gyakran el6fordul, addig nyelvi hegemoénia
nélkiil a teljes 4dtalakulds nem megy végbe, ahogyan
ez Prigéban és Helsinkiben is tortént a 19. szdzad
végén. A briisszeli eset kapcsdn azt is ldthatjuk,
hogy mivel holland nyelv brabanti dialektusa nagy
hasonldésdgot mutat a belga francidval, és mivel a
flamand nyelvjdrds erésen kiilonbézik a szabvdnyos
hollandtdl, a Briisszelben él8 feltorekvd flamandok
kénnyebben véltottak a francidra, mint a holland
nyelvre. Persze az is lehet, hogy az egésznek sok-
kal kevesebb koze van a nyelvészeti sajitossigok-
hoz, és lényegesebb az, hogy a feltorekvd briisszeli
flamandok a 20. szdzad kézepéig sokkal t8bbszor
érintkeztek francidul, mint a hollandul. Briisszel-
ben az 4llam hatalma és kezdeményez§ ereje — meg
persze a flamand lakossdg dltaldnosan megfogalma-
zott igénye — kellett ahhoz, hogy megakaddlyozzdk
a holland nyelv eltlinését. Québecben a tartomdnyi
kormdnyzat hozott figyelemreméltd, a montreali
etnolingvisztikai trendekre tartds hatdsokat kifej-
t8 rendelkezéseket. Az izraeli kézponti kormdny-
zat pedig hatalmdnak szimbdlumdt, vagyis egész
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Jeruzsdlemet vonta irdnyitisa ald. A német-szldv
kapcsolatok viszonydban Gdarisk (és Breslau) né-
metségének fenntartdsa a 19. szdzad végén sokkal
inkdbb a Berlinben székel8 autoriter, nacionalista
4llamhatalom szdndéka volt. Ezzel szemben a Habs-
burg-kori Bécs ,,multinaciondlisabb” elveket vallott;
Ausztria olyan vdrosok felett uralkodott, amelyek
jellegiiket tekintve egyre kevésbé voltak németek, s
ilyen volt péld4ul Préga is.

A német 4llam a 19. szdzad végén — csakiigy
mint kés8bb a ndci érdban — durvén beavatkozott az
oktatdspolitikdba. Ekkor Gdadskban és mds vdros-
okban is a német nyelv okratdsdt tették kotelezdvé
az iskoldkban, mig a lengyelt betiltottdk. Sokszor
a domindns hatalom csak korldtozza a kisebbség
okrtatdsi lehet8ségeit, példdul kizdrdlag az alapfoka
oktatdst teszi elérhetdvé, azt is csak vidéken. Ez a
gyakorlat abbdl az elképzelésbdl szérmazik, hogy a
véros egy olvasztotégely, vagyis az megengedhetd,
hogy vidéken a kisebbség tagjai sajét nyelviikon
végezzék az alapfoki oktatdst, de az engedmények
itt véget is érnek. Ha a kisebbség nyelvén torténd
oktatds beszivdrog a vdrosba, az akkor is csak a kiil-
s6 negyedekig juthat el, ahogyan ez Triesztben is
tortént. Ezekben az esetekben t6bbnyire a vallds,
f8leg a katolicizmus 4ll a hdctérben. Francia Mont-
realban, ahol a nyelvi kiilsnbségek nyiltan nem
problematizdlédnak, szintén valldsi kiilonbségek,
pontosabban a katolikus egyhdz szervezeti struked-
rdja tette lehetévé a francia nyelvoktatds fennmara-
ddsdt. Ugyanakkor a felsdoktatds tovabbra is ellendll
annak a lehet8ségnek, hogy a kisebbség a sajét nyel-
vén tanuljon, mivel ez fenntartja a kisebbségben
1év6 csoport elitjének elkiildniilését. Ez a gyakorlat
viszont sok esetben ahhoz vezet, hogy a kisebbségi
nyelvet , kulturdlisan alsébbrend(inek” itélik.

Ha egy vdros etnolingvisztikai szempontbél
megosztott, gyakran prébdljék jogi szabdlyozdssal
megerdsiteni vagy gyengiteni a nyelvek hasznila-
tdt. Idénként csupdn a hatalom és a biiszkeség kér-
dése, hogy azok, akik tokéletesen megértenek egy
bizonyos nyelvet, elvédrjék, hogy egy mdsik nyelven
sz6litsdk meg S8ket. Mds estekben azonban stlyos
probléma lehet, ha valakit nem értenek meg a kor-
hdzban, a kizhivatalokban vagy a hadseregben. Bel-
gium fenndlldsénak els§ 6tven évében a kormdny
torvényileg tdmogatta a francia nyelvet, mint az
orszdg egyetlen hivatalos nyelvét. Tértént ez annak
ellenére, hogy a flamandok alkottdk a belga népes-
ség tobbségét. Ugyanakkor a 20. szdzadban — kii-
16nésen a francia térhdéditds és a flamand gazdasdgi
fellendiilés kezdetekor — a nyelvvel kapcsolatos tor-

vényi szabdlyozds ellentétes irdnyt vett, s a holland
keriilt el8térbe. Ilyen és ehhez hasonlé esetekben 1¢-
nyeges kiildnbséget tenni a torvényi szabdlyozds és a
megvaldsuld gyakorlat kézott is. A nyelvhaszndlatot
szabdlyozd torvények az 1960-as évek el8tt nem ju-
tottak érvényre Belgiumban. Helsinkiben koziigyek
intézésekor a torvények lehetdvé teszik a svéd hasz-
ndlatdt, ennek ellenére pillanatnyilag sok svéd azo-
nosul azzal a nagyonis gyakorlatias megkézelitéssel,
hogy még mindig jobb, ha 8k kovetelik meg a finn
hasznélatdt, mintha az tigyintéz8k kévetelnék meg
a svéd hasznélatit. Igy Finnorszagban kisebb jelen-
t8ségli tigyekben a nyelvhaszndlati jogok kimon-
datlanul is léteznek. Ezzel szemben Montrealban az
1970-es években bevezetett nyelvhaszndlati torvé-
nyek visszaforditottdk azt a tdrsadalmi folyamartot,
amely az angol nyelv hasznélatdt preferdlta. Ezekbdl
a példdkbal is kideriilhet, hogy ilyen kérdésekben
az llam szerepe eltér§ lehet. Bizonyos esetekben
a regiondlis dllamok déntései erdsitik a nyelvi kii-
l6nbségeket, mig mdshol ezek kevésbé befolydso-
sak, s ezért az informdlis tdrsadalmi gyakorlatok el
is nyombhatjdk és meg is erdsithetik Sket.

Nemzetkozi erok

Gdansk-hoz és Breslau-hoz hasonlé vérosokban
a tdrsadalmi folyamatok és az édllami beavatkozds
mértéke semmiségnek tlinik ahhoz a zlirzavarhoz
képest, ami a vildg mds teriiletein jellemzd. Ve-
gylik példdnak Thesszalonikit, amely évszdzadokon
keresztiil t6rok vdros volt, és csak az 1912-1913
kozote dalé balkdni hdbord utdn csatoltdk Gordg-
orszdghoz, annak ellenére, hogy a lakossdg csupdn
egynegyede gordg. Mind koziil a tomegmészérlds a
legdurvabb kisérlet a vitatott vdrosok helyzetének
rendezésére — mint tudjuk, sok eurdpai vérosban
ez vetett véget a zsiddsdg jelenlétének. Gondoljunk
csak bele, mi tortént volna akkor, ha a 19. szdzad
végén tobb szlovén és horvit telepedett volna le Tri-
esztben. Mi lett volna, ha ezek sokkal ellendllébbak
az olasz befolydssal szemben, és ha az olasz fasisz-
taknak t6bb mint két évtized 4llt volna rendelkezé-
sitkre, hogy a hatalmuk megersitését kierdszakol-
jdk. 1945-ben Triesztet igy nyilvdnvaléan inkdbb
szldv varosnak tekintették volna azokban a hetek-
ben, amikor a viros Tito uralma alatt 4llt. Akkor a
szdvetséges csapatok feltehetden kevésbé tartottdk
volna fontosnak, hogy Trieszt ne keriiljon jugoszldv
fennhatésdg ald, és hogy Olaszorszdghoz tartozzon.
Hab4r Ahmedabad muszlim lakossidga ma mdr nem
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torekszik a vdros nemzeti stdtuszdnak megvéltozta-
tdsdra, India és Pakisztdn viszonya tovdbbra is ha-
tédssal van az etnikai konflikcus akeudlis 4llapotdra.

Osszegzés

Jelen szovegben egy torténelmi esettanulmdny
keriilt bemutatdsra annak érdekében, hogy a vizs-
gélt jelenség kapcsdn felfedezhetd hasonldsdgokat és
kiilonbségeket teljességében feltdrjuk. Célunk volt
ama tényez8k vizsgdlata, amelyek hatdssal lehetnek
a vitatott vrosok kialakuldsara. Igy széba keriiltek
a nemzetkdzi beavatkozds lehet8ségei, a kiilonbsz8
4llami beavatkozdsok mddjai, valamint demografi-
ai, gazdasdgi, tdrsadalmi és kulturdlis gyakorlatok,
amelyeket dsszességében tdrsadalmi folyamatoknak
(social processes) fogtunk fel. Ha a vizsgdlat végén
lehetséges egyetlen tanulsdg megfogalmazdsa, akkor
az lehet, hogy a tdrsadalmi-gazdasgi determiniz-
mus és a ,torténelmi események egységességének”
elvei nem helytdlléak, hiszen ezek is csak részesei
egy folyton véltozé kapcsolatrendszer mintdzatai-
nak. A tdrsadalmi folyamatok, amelyek minden itt
vizsgdlt esetben lényegesek, hasonlé médon mi-
kédnek, és kdzponti szerepet jdtszanak a torténel-
mi folyamatok megértésében. Ugyanakkor minden
példdban felfedezhetiink olyan tényez8ket is — helyi
sajdtossdgok, emberi tényez8k, eltérd lehetdségek —,
amelyek sszefiiggésbe hozhatéak ezekkel a folya-
matokkal, mikdzben kiilénleges és egyéni helyzetek
sziiletnek.
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Abstract

A. C. Hepburn (2006) Ethnicity and
Power in Contested Cities: the Historical
Experience. Urban Update, no.7:2-7.

A virosok megjelenésiike8l fogva kitiintetett
szerepet jatszottak az emberiség torténelme so-
rdn. A vérosok lakossdga sajdtos kozdsséget alkot,
amelyben a kdzelség és a tdvolsdg egyszerre vannak
jelen. Ez kiilsnosen igaz azokra a vérosokra, ahol
az etnikailag vegyes népesség egyes csoportjai 6n-
ként vélasztjdk az elkiiloniilés stratégidjde, illetve
ott, ahol a szegregiciét egy domindns poziciéban
1év8 népcsoport kényszeriti ki. Ilyen helyzetekben
eléfordul, hogy a lakossdg a békés egyiiteélés ttjde
vélasztja, Ugymint Briisszelben és Montrealban,
mdshol az er8szakos megolddsok jutnak érvényre,
tgymint Gdarsk és Trieszt esetében. A.C. Hepburn
Etnicitds é hatalom viszonya vitatotr helyzeti vdros-
okban: a torténelmi tapasztalar cim( szbvege ilyen
és ezekhez hasonlé példdkon keresztiil vizsgdlja azt
a kérdést, milyen tdrsadalmi, kulturdlis és politikai
folyamatok miikédnek a fent emlitett problémdk
hdcterében.
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